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3
5) Robert Bosch Elektronika Kit. o
Robert Bosch (it 2 Sender VATID HU26951542
3000 HATVAN " g W
PHONE IF queries please specify customer and delivernote no. 3) UQ__<0—.< note no 2083956 Pade 1 .
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) U_mumﬁ_.ﬂ.nmﬁm ;
N Robert Bosch GmbH. i B
1000911829 0091024089 |UJ 08.04.2019
Kb ;
Beobert-Bosdh=Blatz 4 e Deliveryfinstallation is made by propetty reservation according [6)Freame 7y Delven Creationday .
: . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 08.04.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |unfrank| |Waggon | |carrier -Us.
10) Your sign 11} Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign L %Mm?Zo
E Vehic. own .
550003964301  14.11.2017 cHub Post 24190269
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Digpatch sign 23) Total weight kg 24]
truck collect. load Free Carrier 1 PAL gross 107,0 et 109
25) Dispatch Address Destination 26} Receipt-/unload-paint
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos (28) Bosch-Order-No. Index [Partnumber customer 29) Description of delivery 30} Quantity 40) Receiver notes
" Quty.(1s) +/- Notes
1 (0260.001.050 V03 |2510261630 EL-Steuergerat;ATCU-2-9.6 64
91024089
KUEHMNE+MAGEL sel.
8022k o ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Q&
. @sf@bnmw m Nﬁ ,Wﬂm~ Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: y
Quantita Imbafli:
N m .IMV\TO Conformits alle schede d' Mww_mow% E E
Data controllo: ﬁﬂ.ﬁ Qa_
Firma MW\
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 48) Invoice check
|Receiver notes Date
Name
bzw Nr
IR



*
3 b3

L 1) Sende?]Suppller

2) Supplier-no. 0091024089 3) Shipping order-no.
Robext Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26351542
t !
CHub
Robert Bosch Gt 2 Aytle. sancergLie
3000 HATVAN shipping camer
Person:
Tel :0 Fax:- 0 TRANSPORT ORDER
5) Loating point g)Date 08.04.2019 7)Relations-ne. | |
8) Transportnumber 11073579 8) shipping camier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12) Gustomer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via del Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (Ba)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-unloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S .P o By
via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249 16) Amive-date 17) Arive-time
18) Reference and ho 18) Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
2083956 1 Pallets 0 (0260001050V03UJ AR 7 107,0
HH3579 2510261630
Empt .customer| ox name empties RB
8 Blister-Forming Part 6000439355
8 Plastic Container 6000439356
u Pallet 6000439358
o Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 107,0
27 28)
25) Surm 1 26)Volume in cdm Sum 7 107,0

28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges
Free Carrier
HATAAN.

32) Worth of goods for insurance

33) Transportinsurance to cover by

34) Sender-cash on delivery
carrier with

35) Enclosures

36) Crder-no, Customer

5500039643

37) Account assignment
38) Means of transport ne

39) Lorry reg.

el L

40) Dispaich type

) ubu [ *r fg i -u-iai-
a;lz)l’\cknowledgmentofrec:erplofc_:;oodsI hhsng- ffu_jﬁ Modyang (BA
mentioned transport complete and in a proper condi remeve% )

43) Takeaver-canfirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transpert and loaded operationally reliable.

Date Time Slqnature

s
Company stampfsignature’ |

44) The transporticontai = oHtchanbe®ET Vg di i
\./E% fifica sy fllwahta &
Euro-flat-pal.(FP) @ﬁ@iﬁg&éﬁ' P} s

Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45} Placeof frial s Stuttgart, German [aw aranged by agreement.

48) forRece ver
¥

2) Supplier-no.
V091024089

A

0000133638

i
8) Transportnumber

AW AR LA AR

2511073579
3) Bordereau-/Cargo list no.




115 und 21422 auszuflllen unter der Verantworlung des Absenders

Fo be completed on the sendess own responsibilly 1-15 icluding 21+22

1-15 lovabba 21+22 rovatokal a felach 161t Ki sajat feleldssEgére

13

MA/ 2019009191 4. példany

Feladd (Név, cim, orsz4g) Sender (Name, address, country)

1 Absender (Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elekironika KFT,

NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozdsra eltér8 megallapodis esetén Is a Nemzetiktizl Amfuvarozasi egyezmény
(CMR) rendalkezései az irdnyaddk

Robert Basch it 1. This Carrige Is subject, notwithstanding any clause to the conlrary to the Convention
on the Contract for the International Carnge of Goods by Road {CMR)

3000 Hatvan Diese BefSrderung uniediept trolz elner gegentelligen Abmachung den Besfimmungen
des Oberel! Dher der Befi verirag Im |

HU terverkehr (CMR)

Atvavd (Név, cim, orszag) Consignee {Nanie, address, country)
Empfénger {Name, Anschrift, Land)

Fuvarozo (Nav, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, country}
Fracht{threr (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A
VIA DEI CICLAMINI 4.
70026 MODUGNO

IT

NEMOTRANS KFT.
H-9751 Vép, Kassai u, 73.
Ry - g R.

gt

Az &na kiszolgélasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Austieferungsort des Gulas (O, Land)

Tov&bbi fuvarozdk (Nav, cim, orszag)
47 Successive camiers (Name, address, Country}
Nachfolgende FrachifGhrer {(Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ont 70026 MODUGNO

orszag/couniryfland 1T

aru Kiszolgaiast [ielye es (doponija (nelyseg, crszag, kopon
4 Place and date of taking over of the goods {Place, country, date)
Ot und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort, Land, Datum}

LIVarazo fenniafasal es bejegyzese|
18 Carrier's reservalions and abservations

helységiplace/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bsmerkungen der Frachtfiirer
orszagicountry/Land HU
idépont/date/Datum  2019.04 C8 E LA [
SERTEE Annexed documents
5 Beigefigte Y D j
Degeney E(9040¥3%27 DA 135
SAP:217233 -

JEradati EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozonakl
R

v

Darabszam o)
Marks and Nos Numberof CGsomzgolés médja megnevezése 2:::::1!]:?] szim Gross weight In Térfogat {m3)
6 Kemnzeichen 7 packages 8 Metod of packing 9 MName of the 10 Hiber 11 kg # Volume inm3
und Anzatl der A der Verpackung goods StatisUknummer Bruttogewicht In Umfrang In m3
Nummem Packstbcke Bezelchnung Ko
3 PAL KFZ-Zubehd 3317
Osztily Szdm Betii
Class Number  Letter Klasse, Ziffer, Buchstabe 37 1]
A felzdd rendelkezései (VAm- &5 egyéb bivatalos kezelés) Fizetendé Eetads, Sender. Pénznem, Alvevl
13 Sender's instructions (Customs and other formalilities) 19 To be paid by 4 ' Currency, Consignee
Anweisungen des Absenders {Zcll- und sonstige amiliche Behandlunp) Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfanger
P:017250
L
0
Visszatérités A széllitdssal kap dok hidny Atvett
14  Reimbursement {Shipping documents are completely took over
Rilckerstallung ichy habe die Transpostdokumente vellstdndig lbemommen
]
Fuvardi]-fizetésl rencelkezések Kaltnleges megéllapodasok Besondere Vege| bﬁ i Pl e
15 Cirection as to freight payment 20 Speclal agreements nams 5:; J-e{fwg, % E‘;
Bérmentve, frelght pald, fse| B agThbue™ T Moﬁﬂg'ia .
Barmentesités ngixjefrelant to be paid, x T, ai £ 5\ AT 2 7
P B - 4i8i2019

Goods received: Dale on

2015.04.08. 24 gy empfangen: Dgtum ag

W

dpdraasddd 2157

2 Rondszam Raksdly
25  Veitle Registralion number  |Useful load
Fahrzeug Nulzlast
MUHEB4

WAH268




